
Deutsches Seminar

Die Isländersagas neu übersetzt
Einblicke in ein laufendes Großprojekt
Dr. Anita Sauckel & Jun.Prof. Dr. Rebecca Merkelbach

27. Mai 2022
10:15–11:45 Uhr (Hybrid: SOF-E-17 oder Zoom)

Das Übersetzen mittelalterlich-isländischer Literatur hat sich im deutschsprachigen Raum 
seit dem 19. Jahrhundert großer Beliebtheit erfreut. Das letzte umfangreichere Überset-
zungsprojekt wurde 2011 im Rahmen der Frankfurter Buchmesse, zu der Island im Jahr 
2011 als Gastland vertreten war, abgeschlossen. Warum übersetzen wir die Isländersagas 
nun erneut? Unser Vortrag gewährt Einblicke in die Arbeit an diesem laufenden Großpro-
jekt und stellt Neuerungen vor.

Die Veranstaltung wird auch gestreamt. Zoom-Link auf Anfrage bei Lena Rohrbach.
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